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" K . k. Kriegsministerium.
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Nr. 149.

Verlustliste Popis gubitaka
ausgegeben am ; izdan dne
Veszteség lajstrom Lista de pierderi
’ kiadatott edatd in
Seznam ztrit | Seznamek izgub
’ vydany ‘ izdan dne
Lista strat Ztratna listina
wydana dnia vydana dna
Jducra yrpar Lista delle perdite
 BHJIaHA THA pubblieata il

26./3. 1915,

. Fir die Vollstindigkeit und Richtigkeit des Nachdruckes der Verlustlisten iibernimmt das Kriegsministerium
keino wie immer geartete Verantwortung. :

L 11;‘ veszteség lajstrom utdnnyomaténak teljességeért 6s helyességeért a hadiigyministerium semminemfi felelés-
et sem vallal. .

Za tplnost a spravnost patisku seznamt ztrat neprejimé ministerstvo vojenstyi niZidné zodpovédnosti, -

Za, zupelnosé i dokladnoéé praedruku list strat Ministerstwo, wojny nie przyjmuje sadnej odpowiedzialnoci,
Minijereperro wiften we npminuas migkol Birsivampmocts sa wosmory i mipmicrs sinGmrox mmer yrpar.

Zia potpunost i ispravnost preStampavanja popisi gubitzka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve odgovornosti.

f Pentru completimea i corectitatea listelor de plerderi reproduse, ministerul dg 1#shoiu nu ea asupra sa nici un
il de rezponzabilitate. :

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakréne odgovornosti.
Za spraynost a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ‘ministerium Zacnu zodpovednost.

... Per la compitesza ¢d esattesza della ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerra non assume
Tesponsability di sorta, : ,
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Wien, 1915,

Aus der k, k., Hof- und Staatsdruckerel
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